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LEI N* 9 690, DE |3 DE JULHO DE 1998

Dispde sobre 2 inclusdo do Vale do
Jequitinhonha do Estado de Mings Gerais ¢
de Municipios da regilo none deo Emado do
Espinto Samo ma irea de saglo da

do do
Nordeste-SUDENE

PRESIDENTE

- o DA
a‘ Fago saber que o Congresso

REPUBLICA
Nacional decrenae eu i i

WACIOnd & seguinte

Ast 1" Parn o3 efeitos da Lei o' 3692, de |5 de dezembro de 1959, ¢ o Poder
Executivo sutorizado s incluis na area de aruscdo da S 1 do D do
Nordeste . SUDENE, os Municipios de Almenara, Artcunl, Bandeira. Benlo, Cachoeira do Paje,
[wCapelinhe, Carsi, Carbonuta, Chapada do None, Comercinhe, Coronel Mura, Couto Magainles de
M, Datas. Diwmanuna, Diviscpolis. Felitio dos Sanios, Felisburgo, Francico Badaro
tamasandiba, ltaobim, [tinga, Jacinio, Jequitinhanha, Jowma, Jordinia, Malacacheta, Mata Verds,
Medina, Minas Novas, Montezuma, Novo Cruzeiro, Padre Parmso, Paimopoln, Pedra Azui, Rio do
Prado, Rio Vermelho, Rubim, Salto ds Divisn, Santa Mania do Sute. Samo Antémo Jacintg,

- Modestino Guncalves. Sio Goncalg do Rug Preto, Serre, Turmalina, Virgem da Lapa, da
gido do Ve do Jequitinhonha, re Cstado de Minas Geras. € os Mumicipios de Buxo Guandu,
Colating, Linhares, Manlindia, Rio Bananal. Sio Domingos do Nore, Pancas. Sooretama, Alt o
aom Aguin Branca, Sho Gabnel da Paiha, Vil Valeno, Jaguare. Marntenopolis, Barra de Sig
Trancisco, Vila Pavio. Amus Doce do Mare, Nova Vencam, Sio Mateus. Cenceicdo da Barra, Bos

PFinheiros, E. ge Porio Belo, & Mucunes e Pedro Canano, da regilo
Eune do Evngo o Espirito Santo

€ no oo, assinada em Genebra, em 8 de outubro de 1987, apenza por copis 40 Presente Decreio, devers ser
cumprida 180 intéiramente como nels 3& contem

An 2% Exte Decreto entra em vigor na data de sus publicagio.

Bragilia, em 15 de Juiho de 1998, 177 da Independéncia e | 10 da Republica
FERNANDO HENRIQUE CARDQSO
Sebastido do Rego Barros Newo

Coanvencla |63

Convenglo swhre o Bem-Exiar dos 1

na Mar ¢ na Ponn

A Comferénei Guersl da Oreamzacdo Inteemacional do | rabalhi

Lomwncada em Genehra pelo L onsgihng g o H. dw 0 i du
'rahalha ¢ feunida na mesma cidade em 24 de selemnm de 1957, gm wua Wpluptng guaria reumido

Recurdando as d ghes Ja R gl nonre as wies da evade dos '
AN ik perie 1936 @ dn Regomendacin wihee o by ar dis (L]

Deps de ter decwdids apenar diveesas proposias sobre o bomecunr dos irabalhadares
TINTLITG Aok s @ mo porte, Questli gue constitun o seyunda ponto da pauta da reunido, ¢

Pepais de tor decidido gque 1ms propoeust swumissem 8 lorma e uma comengii
rmernacinal
Apreva. em i de outubio e mil novecentos ¢ onenta ¢ sele. presenre Comaengdo. gue podera ser
“iiada coma a Uanvenclo sohee o Bem-Feiar dos | rahalhadores Mantimos, 1987
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: . Artign |
1 Tarm efeios da presenie Convencn
2} a ewpressiio * o T T odbestena lmdas ns oo

mpfegadas, com qualguer enrgo, 8 bordo Jde um nay o dedscadu a DRAVCRR MY A PR iy
2 168 06 PRvask. Yue ndo S0 um navio de gugem,
3‘.‘ Bl o expressdn “mewne ¢ servigos de Hem-bsiar® designa menn ¢ servigin de Themel- s,
wllarais, fECrEal oS ¢ informativis
j Tusdh Membro deiermimara, por mein de s fepiclagh
Tt ines e irab

g wiml ¢ e

+ QS 0% By s regisirados em weu

Wik g devem ser coma a pRgdn manima o cloies das
31\-«\-&- sl presenibe Uonvengio relierentes i meiss @ servigos g Demelsinr o hordo de G

] Na medida em gue comuderar viavel & comsuliandd presamenie as ongenAgics

ac e i de e de posca e de dores. a devera

aplacar as despoaagies du presente Contengia @ pesca mantima comerem|

ag

Artign }
Pl Mwribrn porn o aual esigg wm s agor i peeseine L A e conmpnonaciees @ oaclar paia
gr IAM s wdenciados 08 mews € services e Hemel-sar s i
ANED NS Porod cino o bordo de navoes
a T Moo cusdara para que sejam lwnadas as medidas icessariis i (HRICHIT o Mg
e gon de Hem-Istar ds com as d da presenie Lomenglo

Armgo 3
T Memhro se compromete s cunlar par yue seiam providenciados mens € sen s de
ew-lar s prmes apropriados do s para dos o8 mannheiros. sem dong o e nacionalidade,
. cur. fevn, religdo. apiardo publica o engem sacial. ¢ independemenenie du |siade em e
Hser repssirndu o navio a bordo do gual esieiam emnrepados
3 Indn  membre  determinara. consultando previsments v BREARI AT fepreseniaings de

« de irabalh . B PUADS QUE devem s cemaderadds aapnados para os
gmw desie Ariga
Aruga 4
a Todw Memive compromeie-se & cusdar de que os meos e seragos de el <ar mstalados
oo mavio dedicadn & do mantima, de Jad

publica vy priveda. regrado an wu
5‘!"““0. scjam acessivens 8 1odos o3 e

a borde

Artigo 5
s Os inewos ¢ servigos de Bem.Fstur serdo revisins conn freguinesa no imuit de assepurar yoe
w1am apropeadis. levando-se em conin o cuoluglo das s h
urrente de PROYAESSOS IECAIEON. (uncionar oy J¢ I NRUrEsE W s verlivimn na iadusira e
WONIE M

5 At iy

Tty Meiihen s connpraniets
3 AR CONPETAE COMm a8 dhmais MErbn cn sk gr gk st L g
4 b cudar de yue as pares cnoluidas ¢ interessadas i Mrowgdn o Hemelsin g
#abulhn;lmu\ TIATIINEINAS FGh IO G M i L i gericiny GARE i

Attign 7
a As ranficactes formms da presenie © om epdo Lo cinnumicida. TR TGN TR b I
Fieral da Reparigdo Inernocional do | rana i

Al &

] 'sim ComveniGo obrigara unicam.:
allﬂt Raticugdes inerem sidn regrerdas g
limteara em wagor dore meses
eRn s regisiriadas pelo Diretor-crs!
; A panie de dite momentn, ex1a Lo cecko ¢
Lepoes da data em que iver sido regisIEnla s falificacdn

Mt da 4 leaneagio Doy sl i |t
bt

at da o om i e Ratitaedes o8 s Mhemibins

TUT e wog para cada Stemibee diee g

P Mamben gue tiver ranfiga.bo
der anos conado 3 pane da dale em gu
sﬂlﬂlmrm;. Mmoo devdo regsim, an

L L L R R R Ry T L AT
AL em g egalmente por mess de uma 3ia
cial b Repartigdo Inernagwnal do Teabathy A

slimaniia pees it st anige, e obngade dutainte uin o penods v des i, ¢ 3 seguir poders
denunciar esta Linvengin o cabu de cada penodo de des anos. not condigdes. PrEVIsias nesle anign

Artige 10
I C I Mretsr-4cenl da B b Frabalbo moilicars o 1odes ox Membros da
Dleganisagdo Intemacional do rabatbo o regsim de iodus ws i deel e e

Ihe fueem comunicadas pelos Membres da Organizacio

) Aw nairiicar us Membros da Crrgamizagdo v reprstno do segonda ranligagbu gue he tver sido
comumeada, o Dhrenederal chamara a atenglo dus Membros da Orgsmizagio pam data em yue enirara
ST AN o eesere Acordi

Anig 11
11 Phrenne-Ligrnl da R, Ao | do Trabalhn (L Lieral das
Nagies Lindas, pare eleios de reyinirn e contarme o Afige 102 da Carta das Magles Uinidas, uma
wrdwrming du completa sobre indas as ranficagtes, declaragdes c atas de dengncin que tver regisinedo em
vonigmidade com o8 amipos precedentes

Artign 12
Cadn ver que estimar necessann, o Conselho de da Repang
do Trahalha apresentars a Conleréners uma memong wbre § aplicaclo da Convenclin, & considerant &
comvemencia de incluir na pauia da Conferéncia 8 questlo de sua revisio total ou parcial,

Armge 13

| Caso o Conferenca adote uma neva Convengdn que implibe uma revisdo total ou parcial da
DIESCRLE, & & MmNt gue 0 oevn aeondn conienha desposipdes em contrann

A ranfieacio por um Memben da s Cinvengdn revisom implican, iy Jure, 0 denuncia
nmeshians desia L anvenco sl ohslanic as disposighes confidas no armgn 9, desde gue a nona Convengio
eV HOTD Benhn enimde em i,

hin parter da data em gue entre em sieor 8 nove Convencdo fevisn. & presenie Convengln
dervara doe ostar abera o |JNF|CFU‘F| Por pang dos Memhn
X Faln Convengdo continuara em vigor, om 1odis o4 casos. com wa Rorme ¢ Coneuus Jlugis.
nar as Membros yue ndo pverem & o all w0 revisura

Arign 14
Asversies inglesa ¢ lrancesa do fevio desta Convenclio sin iguaimenie suténticas

X

DECRETO N* 1 670. DE 1% DE JULHO DE 1998

Promulgs & Convensia o* 166 da OIT, scbre a Repatieglo dos
Trabaihadores Manmos (revisada), assinada em Genetra, em
de outubro de 1987

O PRESIDENTE DA REPUDLICA. no uso das unbuigdes que Ihe confere o an. B4, incisa VIII,
da Csnmituigio Federal,

Considerando que a Convenglo o 186 da OIT, sobre & Repatrisgho dos Trabalhadores
Muritimos (revisaday, foi sssinada em Genebra, em 9 de guiubro de 1987,

Conuderando que o a0 multilanteral em epigrafe fol oporunamente sprovedo por meio do
Devicto Legivlative numera 74, de 16 de agosto de |996;

Considerandu que & Cunvengio em 1ele entrou em wiger internacional em 3 de julho de 1591,

Considerando nre v Coverno beagileiro denositeu o instrumento de raifizacdo da Convengio
em 4 dz marge de 1997, passanco @ meama u vigorar, para o Brasil, em 3 de marco de 1998,

DECRETA

An 1* A Convengdo n* 166 da QIT, sobre a R doy

(revisadal, sssinada em Genebra, em % de outubro de 1987, apensa por cdpin ao Presente Decreto, devers s¢r
cuTprda i inteirzmente coma nela se contem

Art 2% 0 Prosente Decreta entrn em vigor na data de sua publicaclo

% i Dinsibia, em 2% d7 julho de 1998, 177" da Independénein e | 10%da Republica
STIMICIA S SUTTITR SR80 UM ana Apos 8 dils & gue hver g regicirada
A Toda Membrn gque tver mtlicado ¢#1p Comemida ¢ due. mo pras de wn ane gpos FERNANDO HENRIQUE CARDOSO
amrn:.h- do perodo de dez anos o i paragrark denie, IO Tt wn di dirgin de Sebastida do Rego Barros Neto
MINISTERIO DA JUSTICA ANTONIO EUSTAQUIO CORREA DA COSTA T YA a4 oo s o oo
Diretor-Geral S e e S
; iario Oficlal i Justica
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5 Convenglo 166 L] At despesas com que o srmador oevers arcar incluirlo:
f i sobre s dos T #) & passagem ale o ponto de desting pam a repatnagdo, em conformidade com o
arige 3 supea,
'3 AL & Lieral da { da Trabalho, b oaloy 1l do em que o P i O navio sié sun
- Convocada em Genebra pelo Conselho de A da R do | do  chegada an pomn de dnunn ncnlmnn pars 8 repatnagio,
ﬁhlhe Reumdl na mesma cidade em 24 de seiembrn de 1987, em sua sepluagesima quana u-unrlm cia cloe o do a0 emguen
ndo que. desde s da wobre & rey cho dos h @ navio ale sua chegada an panio de desting escolhido para a repatnagdio, se for previsto pels legislaglo
m:\.m. 1926, e da $0bre & rep oo capides e 1926, 8 evnlu:lo dl nagional ou pelos acordos coletivos.
do 1omau  revisho da C £Om visias a

4 tos apropnedos da Recomendaclo.
Ohservando, ademais, que £ na legislagho ¢ pralca
PACIINAIS COM visias & B doa em diversos casos ndo
'}wmﬁu o Commeie mome repatriagho dos irabalhadores mariimos. 1926,
Conuiderando que, 1endo-se em conta o aumentn yeral da emprego de mannheims na indusing
IrANSpOME MArilimo. TR, pOr CONMCEUINIC. CANVENICNIE APFAVAT Aovat ditposicAcs, por men de um
instrumentn snermacional. em relagdo A cenos aspecton complomentares da repatnagdo dos
Irabalhadores mariimos.
Depots de ter decidido apravar diversas propostas relativas a revisdo da Convenclo sohre a
cepainacho dox trabalhadores maniumoes, 1926 (n® 231, e da rahre o de
s e 1926 (n* 27). questdo que constilui o quinio ponto da pacrs da reunidy, &
l)epoul de ter decuduh que lais proposias assumistem a forma de wuma Convencdo

miermacional,
©m nove de outubro de mil mmemlml-eme i presente convengln, gue poderd ser
<itads coma 8 convensilo sobre a , I9RT,

Pane | Campo de Aplicago e Uelimgtes
Arigo |
.3 A presenie Convencllo ¢ aphcavel 8 inde navie dedicadn 0 nevepacdn manime, de
popnicdade publicn ou privada, regisirado no lermiona de iodo Membro pars o qual s Convencln esleja

d) o transporte de J0kg de bagagem pessoal do marinheiro alé o ponto de desting escolhido
pars & repainagio;
ele medico, casa uié que o csiado de saude do mannheiro permita-lhe
ViBjar gl o pomo de desting escolhido par & repainagio.
3 1 armadar ndo podert exigir do mannheiro, na inicio de seu emprego, nenhum adiantamento
COm visiss & arcer com w despesas de sun repamacho. como ampouce poderd deduzi-las da
ou de outros fl agQue 0 liver direiio, salvo nas condicdes eatipuladas no
paragrain 3 supra
6 A legiialo macions| nlo obsisculizank o direito do lrum ® obter do empregador de
b ndo

pregados por ele o das despesas com a repatriscilo dos
mesmos
Artigo 5
Se um armador nio tomar as providénc parm & de um e
que & ela tiver direito ou nlio arcar com o3 custos da mesma:

) 8 autondade competenie do Membro em cujo lemIdNG 0 AAYIO EXLVET rogisindo organizan
a repalniacho oo mannheiro € assumink o custo da mesma, caso nlo o fzer, o Exado de cujo iemiono o
marinhesro tiver de ser repatnado ou o Estade do gual o mannheiro for nacional poderio organizar sua
repaitiagio € pbier 6o Membro em cujo ($MIGMNO O NEVIO efliver IegIstrado o resarcimento do cuslo da
rmesma,

bl o Membro em cujo 1EMIGNG © NAVIO ESliver regisirada poderd obler do armador o
]

ches plm de NNIfllm nllo correrdo em nenhum caso por conta do mannherro, salve nas

O3 trabalhadores maritimos que tiverem de ser repatnados deverlo poder obler passaporie ¢

vigor ] maritima . bem como a0t LR T
mheiros de 1818 Ravios el e
L N3 medida em que conwiderar wiavel, e i s
g ¥ L] 4 supr.
“ de - de de pesea £ de [l devers e
aplicar as di On presente Cy 80 & pesca Pare V. (51
Caso exisnrem dividas acerca de se. pam efeitos da Convencho, um navio deve 0u ndo ser (J;i?;udumm
ik d.unm; i gag ou & pesca I, & questio
vida pel P " de 4 ]
5. de irabalhad cda 4 ouros de com vistes &

4 Para ¢feitos da presente Ci #0 03 termos oy "

1gnem indas a8 pessoss empregadas, com qualguer cargo, u bordo de um navio dedicado & nevegacdo
ariime 8o qual seja aplicavel 8 presente Convenglo

; Pane |l Direios
Arige 2
Todo mannheiro tera direita o ser repatriado nas

) quanda um contrato por 1empo determinado ou pars uma viagem especifica expirar no

terior.
‘3 bl quando expirar 0 periodo de avitn prévio dadu conforme as clausules do comtrain de
lisamenta ou da contrato de trabalho do mannheiro,

c} em caso de doenca, scidente ou qualguer outre molive medice gue £y sua repatniaclo,
_3:# que tenha & correspandenie sutorizagho medica pars viajar,
d) em caso de naulrigio:
€} quando o armador nlo puder continuar cumprindo suas obngagdes legais ou ContrRluRIs
empregader do mannheire devido & faldncia, venda do navio, mudanca do regisiro do navio ou
lquer cutro motive snalogo;
_— 1) quando um navio se dingir & uma zons de guerra, 1l como definida pela legrslagho nacional
| pelos acordos coletrvos, sonde o mannheiro nlo concordar em ir;
§) em caso de termine ou inerrupglo do emprego do mannheiro come consequéncia de um
arbitral ou de um scordo coletivo, ou em cato de térming do emprego por qualguer oulro mative
Similar
A legislacdo neciomal ou os scordos coletives deverdo determinar 2 duragio mavima do
.3nndo de servigo @ bordo so cabo do qual o mannheiro 1em direun & repattagin el pennda sera
mfenor a doze meses Ao lerminar este periode maximo. deverdo ser levadas om conth os Talores guc
-;ﬂ!ﬂ' © mein amiiente de trabalhe dos irabalhadores manumos Todo Membro devera exiorgar-se para
edunir este penindo. na medida do possivel, em fungdo das 5 lagicas, ¢ poadera inspararse
3\ recemendayies formuladas pelo Comissdo Parena Manitima

Tedo Estado Membra para o qual o presenie Canvenclo estiver em vigor determinarn, straves
(e s legislagdo nacional, 0$ pontos de desting aos quais os trabalhadores marmmos paderdo tor
parmiados
(ks pontos de desting assim determimados incluirdo o Tugar gue o mannheiro aceinou come
ocal de contratacdn. o lugar esipulado por acordo colenvo, o pas de revdénoa do mannhens tu
alguer ouirn lugar acenado entre as panes no da (3} W e direntn 3
olher, emre os diferentes ponios de desiing determinados, o local an qual desea ser repainado

Pane H1 Desting
Artigo 3

3 Parte IV [Dspasicdes para 2 Repainacdn
Aftigo 4
‘a Cabera a0 armader a responsabilidade de orgamizar 8 repatnagdo por meies aprophados ¢
pidas (1 meio de transporie normal sera a via aeren
g U armador arcara com as despesas de repatnacio
Quando o repatnaglo tver sido motwada pelo fato de um mannheiro fer sido declarade
ulpado, em conformidade com a lewislaglo nacional ou 03 acordos coletves, de uma iniragdo grave em
5'““ as ohngagcdes decorrenies de seu emprepo, nenhuma dipongda da preserte Convengdo
! o direito 8o ronal ou parcial pelo MBRIRhEIRG d0 Cuso de dua repalhacln, om
5m‘mmde com a legislacda nacional ou 04 scordos coletivos

Arigo 7
Nio devera ser desconlado das enes remuneradas a que fizerem jus os irabalhadores
FMAMIIMOS 0 1CM P yaaio na capera da repainagdo Nem o ISMpo gasio Na viagem de repatnacio

Artigo B
A repainiegdo sera conmderada cfetunda quande os irnbalhadores manumes tiverem sido
desembarcados em um ponto de desuno em com as disps do snigo 3

‘LR, ou Quanda o mannheiro nda rervindicar seu direlto & repainaco deniro de um prazo luonvel de
lempne que tera delimdo atraves de legislacho nacional ou acordo coletivo.

Artigo 9
As disponicdes do presente Acordo serlo lovadas & efeito por iniermedio da legislacdo
nacional, sempre que o nbo forem aplicadas em vinude de scordos coletivos ou de gualgquer oulra
man<ife apropnads, tendo-se em conia as condigdes nacionms.

Ariigo 10
Todo Membro facilitara & bem como & sulr §o a bordo, dos
MATEIMGS QUE SCTVITEM EM AEVIOS QUE BLFRCAM M Seul POFIOS DU Que CTUZAM TUBY BUAN IEITIONAIS Uu
vias inlgrnas de navegacdo

Artigo 11
A autondade competente de 1odo Membro para o qual u presente Convengao estiver em vigor

curdard, mediante um controle . de que o3 de navios &m gy lermiong
cumpram as disposighes do Acondo, ¢ . ) do
Trabalho
Armga 12
f1 texio da presente C devers exar a dos da tnpulecho. em um

idinma aproprindo. em tode navio regisirado no lemitono de um Membro para o qual 1 Convencio
ERUVER EM vigat

Parte VI Disposicdes Finais
Amigo 13
sobre & dos had

A presente Ci revé & Cy

1926

Ariign 14
As muficagdes fnrmais da presente Convenglo serdo comumcadas, para fins de registro. oo
IJeeror Licral da Reparugdo Internacional do trabalho

Amgn 15
] Fea Convenglo obngard a0% Membras da Ovgi =1 do Trahalho
cuias ratificacics tenham sido registradas pelo Diretor Geral da Reparticlo Intemecional do Trahalhn
2 Fnirara em vigor doze meses depors da data em gue as ratficacdes de dons Membros tiverem
s1du regisirades pelo Diretor Geral da Repariigo Intemacionsi do Trabalho
] A partit desse momenta. esta Convengllo eslara em viyor, para cada Membro, dose meses

apos a data em que tiver mdo regisirada sua ranficacdo

Arhigo 16
1 Todo Membin que tiver ralificedo esia Consengdo podera denuncid-la an cxpirer un penodo
de dev anny conlado & partit da dats em que Liver enitado em vigor iniCiaimente, por men de uma i

(RETR
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comumcada, pars o devido registro,
denuncia 86 surtini efeito um ano depons da data cm que tver sidg registrada.
2 Tmmmnmmn:mmCMequ.
supireclo do periodo de dez anos no parigs

denuncia previsio neste amigo, ficard obngado durante um nova periodg de
denunciar esta Canvenglio 80 cabo de cads perioda de dez anos, nas condigde:

vuu

W

S Previsias nestc arigo

Anigo 17
1 O Diretor Geral da Repartigho Intemacional do Trabalha notificars a todos os Membros da
Ommmhfnmc-mdnTnhlhoompmd:mn . d ¢ denu que
Ihe forem pelos da
1

Ao notificar o3 Membros da Organizacio o re
comunicads, o Diretor Ciernl chamani a mencio dox
£ VIgOr & presente Convenclo

8151r0 da segunda ratificacdo que Ihe tiver vido
Membros da organizacio para a daia ¢m QuE Crrar

Artigo 18
O Diretor Geral da Repaniglo Intemacianal do Trabal
Naghes Unidas, uma informagdo complets sobre todas as ratifi
que uver registrad o3 artigos

ho comunican ao Secretano-Geral das
d € nias oo

TRTRAIRTR VA

Arigo 19
Cada vez que estimar o Consalho de Ad daR I
do Trabalho ap & Conferd uma drin sobre a apl, da do e ]

conveniéncia de incluir na pauts da Conferéncia & questio de sulrmﬂn totsl ou parcial.

Artigo 20
I Caso u Conferéneis adotar ums nove Cuw-;am Que implique uma revisto towl ou parcial da
[Presenie, € & mencs que a nova O - di cm o
) & ralificagho por um Membro da nova Ce cdo revisora
imedista desta Convenglo nlio obstante as disposicdes contidas no artigo 16
Convengllo revisor tenha entrado em vigor,
blam:rdnd-umqummnmu nova Ci
dumdemlh:-unmnﬂwluwmemmm
2 Esta Convencdo continuara em VIR, em 10408 03 casos, com sua firma ¢ conteddn At
pare 03 Membros que ndo tiverem ranficado & nio a Co fevisora

Ips0 gure, & d
. desde que a nova

onvencdo revisors, & presealc Convengldo

Anigo 21
At versbes inglesa ¢ (rancesa do texia desta Convengdo slo igunimente auiénican

\

O PRESIDENTE DA
da Constituigdo Federal,

DECRETO N* 2671, DE 15 DE JULHO DE 1998

Promulgs a Convengdo n* 164 da QIT, sobre » Protegls ¢a
Saide ¢ n Assiméncia Médica ass Traballadores Maritimos,
wisinada em Genebra, em & de ourubro de 1987,

REPUDLICA, no uso das wtribuigdes que Ihe confere o an. B4, incisa VIIL

Corsiderando que & Convenglo n* 164 da OIT, sabre & Prot
balhadares Maritlimes foi assinads em Genebra, em 8 de outu

5 U VRV TR TR TR TR VTR TR TR )

eclo da Sadde e a Assiéneia

Médica aos Tr bro de 1987,

epigrafe foi opanunamente aprovade por mitio do

Considerando nue 8 Convergio em tels entroy em VigOr intemecionsl em 11 de Janeiro de

; Considerando que o Governo brasilci depositou o de ratificagdo da C
em 4 de margo de 1997, passando & mesma & vigorar, para o Bragil, ¢m J de marco de 1998,
-
DECRETA;
An I* A Convenglo n* 164 ds OIT, sobre a Protegho da Satide ¢ a Assisiéncia Médica sos

Trabalhsdores Maritimes, assinada

em Genebrn, em 8 de outubro de 1987,
Decreto, deverd ser cumprids tho int

Bpensa por copin a0 Pressnie
ciramente como nels 1 contém,

Art. 2* O Presente Deereto enira em vigor na data de sus publicagio

Brsilis, em 15 de  julto de 1998, 177 da Independéncia e | 10%da Republica.
FERNANDO HENRIQUE CARDOSQ
Sehastido dn Rego Barros Netto

CONVENCXD 184

Zonvencdo sobre a Protegdo da Sadde @ a Assist@ncia
Midica acs Trabalhadores Marfeimos

A Conferéncia Garal da Organizacdo Internacisonal do Trabalho
Convoceda em Genebra pele Conselhe de

eparticio Internacisnal do Trabalhe @ reunida na mesm
Setembro da

Administracio ua

a cidade em 24 de

VOO UUOUOUOOW U

a

1987, em sua SepTuUAgésima quarta counifa;

v

8a Diretor Geral da Repariclo Internacional do Trabalbo A

PO prazo de um ano mpos a
nbo fizer uso do direite do
dez anos, e o seguir podera

Recordands as
dos trabalhadores
tripulacio

dlapasicdes da Convencio sobre o exame médice
marftimos, 19467 da Convencio sobre o alojamenco da
frevisadal, 1949; da Convenglo o alojamanco da
tripulacdo (dinposicles complementaces), 1970; da Recomendacdo sobre as
farmicias a bordo dos navios, 1958, da Recomendacie acbre consultas
médicas em alto-mar, 1958, e da Convencio s da Recomena
grevencio de acidentes itrabalhadores marfeimas), 1970;

scbre

fecordando o2  termos do Acorde internacional sobre normas de

formagio, titulacio e plantdo para os trabalhadores marftimos, 1978, no
referante i formacdo em  primeiros EOCorros
doencas que possam ecarrer a bordo;

am caso de acidentas ou

Observando que, a

protecio da sadde e

para que
a aseimtdncia

4¢io realizads na esfera da
médica sos trabalhadoras marfeimos

se)a bem gucedids, & imporcante que a Organizagde Internacional do
Trabalho, a Organizacas Marfeima Internacional e a Organizacdo Mundial
da Salde mantenham uma escreita cooperacio dentro de suas respectivas
esferas;

Cbservando que, POr censeguinte, as normas

foram slaboradas com a cooperaclo da Organizacioc Marfel
e da

que =& geguem
ma Internacional
Organizacho Mundial da Ssdde, e que estd prevista & continuidade
da cooperacio com tais

normas;

organizacdes no que tange & aplicacao descas

Oepois de

Frotecas da  sadde e

ter decidido aprovar dliversas proposcas sobre a

4 assiscédncia médica acs trabalhadores marftimos,
questdo que conseieul O quarta ponro da pauta da reunida, =

Depois de  tur decidido que tais Propostas assumissem a forma
de uma convencdo internacional,
aprava, ¢m  alco da
presente Convencide,
Frotecdo da

Qutubro de mil novecontos o oitenta o ,sete,

Convancio sobre

a

gue paderd ser cltada como a a

Sadde o

@ Assistdncia Médica (travelhadores maritimos),
1987,
Artigo 1
1. A presenta Convengio se aplica a4 tedo navio dedicade i

navegagio marftima,
territério de

de propriedade piblica ou privadas, registrado no
um Membro para o qual a Convencioc estiver
deatinado normalmente & navegacio marfcima comercial.

em vigor o

2. Na medida em que
A5 nroanizaces

de pescadores,

considerar viivel, e consultande previamente
fepressntativas de armadores de embarcacdes de pesca e
4 autoridade competente deverd aplicar as disposicies da

presente Convencio 3 pesca macitire camercial.

1.
Cenvangdo,

Caso existlrem dividas acerce de se,
uma

para efeitos da presente
embarcacio deve ou nioc ser considerads como destinada &
naveqacao maricima

comercial, ou & pesca maritima comercial, a guestdo
serd resolvida

pela autoridade compe

nta, consultando-ae previamente

¢3 organizagdes I das de es, de trabalhad marftimos e
fe pescadores.

4, Para o3 efeitos da  presente  Convencio, os tecmos
“trabalhadores marfcimos” ou “marinheiros" designam todas ag pesscas
empreqadas, com qualquer cargo, a bordo de um navie dedicada 4

naveaa

o marfeima a0 qual for aplicével o presents Acordo.

Artigo 2

A presente
teqizlacio nacional,
4roitrais, sentoncas
condicSes nacionais,

Convengio serd levads a efelto por intermédic da

cos scordes coletivos, regimencos lnterncs,
Judlciais ou

laudos

qualquer outre meic apropriade s

'V wvew
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i Artiqgo 1 L A autoridade compatente cuidard de gque, quando um
) carreqgamento classificado como parigose ndo tiver side inclufde na
Todo Meambro daverd prever, através de sua legislacdo edicdc maim recente do Guia de primeiros socorros para usc em casao de
| nacional, que os armadores sejam considerados cesponsdve’s pela acidontes relacionados com marcadorias perigosas, publicado pela
manutencdo dos navios em condicdes sanitdrias e higiénicas adegquadas, Organizagio Marftima Internacional, seja proporcicnada ac capitio, aos

) trabalhadores marftimes & a outras | in das a Jnfi i
necessiria para a natureza das substinclas, os riscos que encerram, os
| Artigo 4 equipamentes da proteclo | i icios, os p méd i con

] Todo membre deverd zelar pela aprovacies das medidas que
garantam a protecdo da saide e & assistdncia médica aos trabalhadores
|marftimos a bordo. Tais medidas deverdo:

] a} garantir a aplicacio acs trabalhadores marftimos de todas
as disposigoes geraiv wsobre a protegio da  sadde no

) trabalho @ & assisténcia médica que intaressem & profiasio
de marinheiro, bem como das disposigoes especiais

) relativas ac trabalho & bordo)

V bl ter por objetivo proporcionar aos trabalhaderes marftimos

I\ uma protecac da sadde e uma assisténcia médica o mais

¥ préximas que for possfvel das que gerslmente desfrutam as

3 trabalhadores de terra;

¥

} ) garantir acs trabalhadores marftimos o direice de
consultar sem demora um medico nos portes de escala,

quando 'sto for possivel:

-

d

garantir gque, conforme a legislaglo & a pritica nacionais,
a assisténcia médica e a protecis
prestadas gratuitamente acs marinheiros
de tripulantes;

sanitdria sejam

'nscrites na lLisca

e) nio se limitar ao
acidentados, mas tambem
preventive e dar particular
programas de promogdc da
com vistas a que os trabalhederes marfeimos
possam contribuir ativamente para a reducio da [reqliéncia
das enfermidades passiveis de afetd-los.

tratamento dos
fncluir

marinhelros doentes ou
medidas de
atengio a

- w

cariter
elaboragdc de
de educagioc sanitaria,

-

saude &

préprica

&
¥
Artigo 5
A
v
1a Todo navio
;{ltanlpoxtlr uma farmicia de bordo.

40 qual for aplicével a presente Convencdo deverd

e 8 0 conteido dessa farmicia du bordo
Vearic detarminados pala autoridade comperence, levande em conta fatores
pfemo o tipo de navio, o nimero de pessocas a bordo e a natureza, desting

o duragio das viagens.

e o egulpamento madice

k.

conteido da

Ao aprovar ou rever as disposicles

do equipamento

nacianais relativas aog
bordo. a autoridade
ﬂ:ollpc(ente deverid lsvar em conta as recomendagdes internacionals nesse
wimpito, como mais recentea do Guia Medico Internacismal de
*ornn @ a Lista de Medicamentos Essenciais, publicades pela Organizacao
fundial da Salde, bem como dos progressos realizados de
;nnnlclmentcu médicos e metodos de tratamentos aprovados.

Earmicia e meédico de

as edicoes

em matdria

.

v A adequada manutencao da farmicia e de seu conteddo, © do
=qu1pamln:n médica de borda, bem como sua inspecdc periddica a
‘ntervalos requlares ndo superiores a doze meses, ficardo a cargo de

designadas pela autoridade competente que zelardo
da data de vencimento e das condigbes de conservacioc dos

Messoas responsiveis
1‘10 controle
}qdicam-ntoi.

competente garantird gque o conteddo da farmicia
lista e estejas etiquetado utilizande nomes gencricos, além
293 nomes de marca, data de vencimento e condicdes de conservacho, e de
dus esteja de acordo com o gque estipula
wocala nacional.

3. A auteridade
flgure numa
~

o guia médico empregado em

X

pertinentes s o3 ancldoeos

equip

espec{ficos, Os antldotos especificos ¢ os
da p Ga 1 devem ser levados a bordo sempre qua
forem transportadas mercadorias parigosas,

7. Em caso de g la, g do um medi recalitado a um
marinhelro pelo pessoal médice qualificado ndo flgurar na farmicia de
vorda, o armador deve tomar todas as medidas necessdrias com vistas a

obté=-loc o mais depressa possTvel.

Arcigo &

1. Todo navie ao qual for aplicivel a presente Convencdo deverd
lavar um guia médico de borde aprovedo pela autoridade compatenta.

médico deverd explicar como dave
tarmicia @ sua concepcic deve ser cal que permita qus o
médico atenda acs doantes ou feridos a bordo, com ocu sem
consulta médica por ridle ou satélite,

1, 0 gquia
contelddo da

sar ucilizade o

pesscal nio

X Ao aprovar

compatante
internacionaia nesta

ou rever o quia médica
am
inclusive as

de bordo em use no pals, a

autoridade conta as

devera levar
matéria,

Guia médice internacional de bordo e do Guia

recomendacoes
de
de primeiros socorros para
usa em caso de acidentes relacionados com mercadorias parigosas,

edigSes mais recentes

Artigo 7
1. A autoridade competente deverd assequrar, por meio de um
siscema pré-estabelscido, que, a gqualguer hora do dia ou da noite, o8
navics em alto-mar possam cfetuar consultas médicas por ridic ou

satélite, Inclusive com assessoramento de especialistas.

2, Tals consultas
médicas por

médicas, incluindo a transmizsdo de mensagens
ridio ou satdlite entra um navio e as poessocas de terra gue
spsammoria, deverdo sar gratuitas para todos os

‘ndependentemants do territdrio em gque estejam raglstrados,

dio  a navios,

1. Com  vistas a otimizacdo do uso dos

disponiveis para efetuar consultas médicas por ridio ou sacéllitae:

garantir a meios

a) todos os navios & gque for aplicdvel a presente Convencan e
que disponham de instalacdo de riddio deverdoc levar a bordo
uma lista completa das estacdes de ridlo através das quais
podem ser feitas consultas médicas:

Bl tedos om navies a gque for aplicivel a pressnta Convengao e
sistema de
uma Llsta

comunicagado por satélite
das estacies

que disponnam de um
deverdo levar

terrestres costeiras

a bordo complata

atraves das quais podem ser feitas

consultas medicas;
sob a

:) estas lListas devem ser mantidas atualizadas e

custddia da pessoa encarregada das comunicagdes.

maritimos que pedirem assessoramento médico
deverdo ser instruidos no uso do Guia medico de

4. Os trabalhadores

ou satélice
da secio médica da ediglo mais recente de Cédigo internacional
Organizacac Mar{tima Internacional, a lim de
informagic necesséria exigids pelo médico

por rédic
bordo e

de sinais publicado pela
que possam compresnder a

consultado e pelo assessoramento dele recebido.

P w w
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TR TR

A autoridade competente providenciard para qus os médicos que
.ernm agsessoramento madico de acorde com este Artigo
“ormacio apropriada e conhegam as condicBes de bordo.

recebam uma

b

Artigo B8

Uo

Todos os navios aos quais for aplicivel a presents Convencio,
annam cem ou mals

»

marinheiros a bordo e normalmente fagam travessias
tarnacionais de mais de trés dias de duragio deverio contar, entre os
mbros da tripulacldo, com um médico encarreqado de prestar assisténcia

ji-un.
o A legislacdo nacional deverd estipular quais os outros navios
que devem ter um madico entre os membros de sua tripulacde, levando em
| jonta, entre ocutros fatores, a duracdo,
travessia, bem como o nimsro de marinheiros a borde.

3

A

4 natureza e as condigSes da

Artigo 9

3. Todos on
@ ni0 tiversm nenhum médico a bordo deverdo levar entre sua tripulagio

=n| cu virias pessoas especialmente encarregadas de prestar assisténcia
lca e administrar como  parte des

rmais,

navios aos quals for apliclvel a presente Convencio

madicamentos suss  obrigagoes

gus nida =sjam médices, encarregadas da
bordo  deveric cter concluldo das
tormacio tedrica e prética

autoridade competente.

As  pesscas,

2
sistancia medica a
Euutuérn um curso de
ssiscdncia médica, aprovado pela
31:!!-!.111211

maneira
de
cursa

em macéria
Este

a)] para navios de menos de 1.600 toneladas de porce bruto gque
ter acesso assisténcia médice
qualificada @ a sarvigos médicos num prazo de ojto horas,
numa formagio elementar que permita que es posacas
madidas Lmediatas necessarias so  de
acidentas ou doencas gue possam ocorrer a bordo e facam
ssoramento médico por rldio ou =

nOrmalmencta possam A uma

tomem ae

usc de a

alitey
bl para todos os demais navios, numa formacdo médica do mais
aito nivel,
de emergéncia ou de acidencades da um hoapital, quande for
possivel, & uma formagio em técnicas de sobrevivéncia come
a cerapia endovenocsa,
participem eficazmente
isténcis médica a navios gque se encontrem navegando e
gurem acs doantes o feridos um nivel satisfatério de
isténcia médica durante o pericde em gque provaveimants
bordo. Sempre
esta formacdo deverd ser ministrada sob a supervisdo de um
médico que ] B da profund o8 problemas
miédicos trapalhadores maritimos @ as condigdes
inerenctes & profissic de marinheirc w gue um
conhecimento especializade dos servicos médicos por ridis
ou satdlice,

que abranje uma formagdc prética nos servicos

que permita gue esssas peasscas

de programas coordenados de

tiverem de permanecer a que for possivel,

dos

possua

Os cursos aos guais o presente Artigo fax referéncia deverio
ar-se no das edigées. mais recentes do Gula médico
internacional de bordo, do Guia de primeiros socorros para usc em case
'. scidentes relacionados com mercadorias perigosas, do Documento gue
dave wservir de guia - Guia formacic dos
abalhedores marltimos, publicade pela Organizaclo
Internacional, & da secdo médica do CSdigo intarnacional de sinais, hem
de guias.nacionais andloges.

contedda

internacional para a

Macitima

As pessoas &8 quais o pardgrafo 2 deste Artige {az rafardncia
8 demais trabslhadores marTrimos que a autoridade competente vier a
ignar deverdo seguir, de cinco am cinco anos aproximadamente, cursos

de cporfeiccamento gque
conhecimantos &

ilhas parmicam consecvar e
competdncias, bem como se

etualizar wseus
manter a par dos novos

progressos.,

5. Todos o8 trabalhadores marftimos deverdc recebar, no decorrer
de sua foermagio prafissional macrftima, uma prepa
qua devem

4o sobre as medidas
ser tomadas em caso de acidente ou outra smargéncia médica a

bordo.

[ Além da pessca ou das pessoas encarregadas de dar a téncia

médica a bordo, um ou mais membros determinados da cripulagio deverdo
uma do nl 3 em matéria de iscéncia madica que

lhes permita tomar as medidas imediatas ne sérias em caso de

acidentes ou dorncas que possam ocerrer a borde.

Artigo 10

Todos o8 navios aos quais seja aplicivel a presents Convencio
prestario, quando for vidvel, toda a assisténcia médica necessacia a
qualquer navio que vier a soliciti-la,

Artige 11
1. Tede navio de 500 toneledas ou mais de porte bruts gua levar
quinze cu mais marinheiros a bordo & sfetuar uma travessia de mals de
tres dias deverd dispor de uma enfermaria independence a bordo. A

dutoridade compeconce poderd Isentar deste requisito os navies de
cabotagam.

1. O presente Artigo serd aplicade, sempre qua for possfvel e
ratoivel, aos navies de 200 & 500 toneladas da porte brute e aos
rebocadores.

1. Q pressnte Artigo nac sesd aplicado acs navios com propulsio

principalmente a ve

maneizre tal gue seja de
cenfartave lmente

deve estar situada de
#eus  ocupantes pOSEAM  AECAT
ancia médica com bom OuU MmAU TAMPO.

4. A enfermaria
theil que
alojados o receber &

acesso e

5. A enfermaria devard ser concebida de Facililtar as

consultas & O Primeiros EOCOCTON.

modo a

v A aentrada, os beliches, a iluminagis, a wventilagio, a

<. facio & o abastecimento de fgua da enfermaria deverdo ser dlspostos

de modo & gqarantir o conferto e facilitar o tratamento de seus
ocupantes.
1. A sutoridede competente determinard o nimero de bellches gue

Jdevem ser instalados na enfermaria.

8. Os ccupantes da enfermaria devem dispor de sanitdrios para
seu uso exclusivo situados na propria enfermaria ou em sua proximidade
imediata.

9. A enfermaria ndo poderd ser destinada a outro uso gque ndo

seja & assisténcia medica.

Artiqgo 12
L. A autoridade competente deverd adotar um modelo de relatdrio
médico para os crabalhadores maritimos, pars o uso de médicos de bordo,
pessoss encarragadas da assistdncia médlca a
bordo ¢ de hospitais ou médicos em terra.

capities de navios ou

2. Essm modelo de relatdrio deve ser especlalmencte concebido

para facilitar a troca, entre navio e terra, de informacio pessoal

R.
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lca ®# informacic conexa wobre marinheiros em caso de doenga ou come  Cursom seminirios e grupcs  de erabalho
dente. internacionals em matéria de formacior

A informagdo contida nom relacbrios médicos deverd rter J) assegurar a todos o3 crapalhadores maritimos mervigos de

iter confidencial e ser utillzada apenas para © tratamento dos saiide @ de acompannaments médico, de cardter curativo e
balhadores marlitimos. praventive, que lhes sejam especialments deatinades nos
i portos, ou colocar i sua dl-pﬁsiqh servigos gerais de

- Artigo 13 &
sadde, midicos a de reabllivacior

Gn Membros pArTs os quais & presente Convencio esciver am B
k] tomar as providd@ncias cabfvels para repatriar o mais orave

com ViStas & promover a protacdo da
crabalhadores maritimos a porde de

or
de =
los.

a istincla médica aos

Tal cooparagio poderis consistir no ssguinte:

lver s coordenar om ssfergos de busca e salvamanto
tinols midica ¢ & evacuacic de
P o 4 porde de navios
por malcs tais como slstemas da sinalizacéo periSdica da
posiclo dos navics, centros de coordensgic de operacdes de
salvamento o de helicSprercs para caso de
smargéncias, conforme as  dlsposicles da Acorda
Internacional de 1579 sobre Busca e Salvamento Warfitimos,
de Buscas s Salvamento pars Havios Mercantes & o
Manual da Buscas e Salvamento da  CMI, aporados  pela
organizacio Maritims Internacionals

a] desenvo
@ organisar

servigos

o Hanual

lizar ao miximo os navios pesqueizds <om médico a oordo
que FOSSEM Prestar

bl uti
e

servicas ho

os navios estacicnados no  mar

pitalares e fornecer meics de salvamento;

el compilar ® manter em 4ia wma Lista .nternacional de

midicos = centros da A nola médica dispanive.s no

munde inteiroc  pAEA pIestar asmisténcia médica  de
géneia aos trabalhad maritimos;

4] dessmbarcar os trabalhadores maritimes num gorta  com
vistas & um tratamanto de emergéncia;

®) repatriar no mais STeve prazo possivel =8 =rabalhadores

marftimes hospitalizados no exterior, de Jaccres com ©

pacecer médice dos midices responsdveis pelo caso, levando

sm conta o desejo & A8 nes idades do marinhe-rs:

= £] tomar as providéncias recessirias para adue @33 dada

assisténcis pessoal acs trabalhadores maritimos durante

sua repatria , de accrde com o parecer +edlco dos

=médicos responsdveis ©eL0 Casg, leVando em SonTa n deseo

& am necessidades dc masi

heire:

gl progurdf criar, cara sm trasalhadores sapfermos, Jontfa%
sanizdrios guet
v} gpietusm peagu:aas sobre o  estade e salde, =

ratamento medide & & assiscéncia sanizdria prevenct'va

dos tracalhadores marfzimost

-1 sanitirie am =adigTna

cesscal T@dige @

focmam

a8,
craca.nacoIed

salat ver

n avaliar astacisticas

cempilar ®
& Spivcs de  sr-gem srofissional de
incorpord-las acs siscemas
gstacisticas de acidentps, doentas o fpieoE

de

doenca
mazritimos
axistentes de

L] =ac'enaly

=azeanTiaN

figsional sutran

'\J‘J ‘;ihbhb'bhwtiuwuUlﬂwwww-urw-.-..,_

pessfvel os corpos ou &8 c'nzas dos marinheiros falecidos,
conforme o dese]o de seus parentes mals préximos.
A cooparagie internacional no imbite da protegio da salde e &
marftimos deverd bDas
ou em consultas aentre Estados

Y
assisténcia médica
acordos bilaterals ou multilacerais,

r=ae em

aom trabalhadores

Hembros.
Artige 14
As ratificagies is da  pred H serio
comunicad para regiscra, ao Diretor=Garal da  Rapa reigio
tnternacicnal do Traealho.
Artigo 13

= 1 i 4 da organizacdo

side registradas

1. Ests O

internacional do ratificagies tivere

Trabalho sujas

o Diretor-Geral.

2 Entrard em vigor doze meses depols da data e= gque as
ratificagdes da daois Membros tiveram sido registradas pele Diretoc=
Gazal.

r A parctir desss mamento, 8Ea Convengdo entrard em vigor para

cada Membro doze meses depols da data em gque tiver sido registrada sua

catificagin.
Artige 16

1 ratificedo ests Convencdo poderd

Todo
denuncid-ia ao
tiver sncrado
comun)cada, para
taternacional do Trabalho. A

Membro que Laver
expizar um pericdo de dez anod contado & partir ¢a data
em vigor icialmente, por meic <8 uma ata
FEQLATED, piretor=Geral da
dengncia 88 sureird efeito um ano depais

am gue

o davide ao Reparzicio

da data em gue eiver sido registrada.

ratificadn esta Convencdo a  Que, na

o do pericdo de der anca mencicnado NG
denincis pravisto

Todo Membro
apés a expiracd

: que civer

prazo =g 4@ ano
carierate precedsnes, ndo fizer use do direito de
ficard corigado durante Um nove paricda de daz ancs

fenvencas 3o cabe de cada pericds de det

]

nesce ArtigE,

denunciar esca

aequir toderd
anos, nas condicBes pravistas neste Artigo.

Artigo 17

[nternacional do Trabalho

internacignal de Traealhe

Dirmror-deral da Heparzigie
tades os Mambros da Ocqanizacéc

declaracdes = denlncias que Lhe

-}
sptsficard a
3 £egiEiee

forem comuni

de todas as razificacdes,

cadas celes Membros da Organizacdo.

s da Organizacdg © registro da segunda
o Dizevor-Ceral chamard a

~a
catificazde gue
vembros da Organizacdc

actificar AcE Membre:
sido comunicada,
para a data em que apeeard em wigar

the tiver

atencdo 208

de origem =T
trabalhadores, harmonizando=as, a0 mEARG MRS, a presente Convencdo. -
siscemasy Artigo 13

|} srgantzap ntercambios internactona’s i nisrmacio 3 fHirstor-ceral da Peparticho snternacscnal dao Traoalho
téenica, de -acerfal de formacio e de cesscal iScAnIR, em qcrocdslo=Gerat cas tages Un.das, sacs aste.ios de

-

v
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# SECAQ |
conforme © Artige 102 da Carta das Nagdem Unidas, uma

?tm .

fntormacio completa sobre todas as ratificacdes, declaracdes e atas de
cia que tiver registrade conforme os Artigos precedentes.

Cd

-

Artigo 19

Cada vez que estimer necessirio, o Consalho de Administracho

particdo I[nternacional do Trabalhe apreassntara 4 Conferéncia uma
Sria scbre & aplicagioc desta Convencla, o conniderard a conveniéncia
Bnekuir na pauta da Conferéncia a guestdo de sua rovisdo toral ou

g.{.l L.
= Areigo 20 E

sa Caso a Conferancia adote uma nova Convengio gue impligque uma
ﬁ“ﬂ total ou parcial da presente, e a menos que a nava Convencdo
“wenha disposigdes em contririo:

4l a ratiflicagdo por um Membro

da nova Convencdo revisora
implicard, lpso jure, a dendncia imediata desta Convencédo,
nic obstante as disposicoes contidas no Artigo 16, desde

que & nova Convenglo revisora tenha entrade am vigar;

a partir da data em que entrar em vigor a nova Convencio
ravisora, a presente Convencdo deixard de estar aberta i

ratificagio por parts dos Membros,

Esta Convengio
conteddos

CORTinuard em vigor, em tados os casos, com
atuais, para os Hembros gqua ndo
ficado m nioc ratificarem a Convencio revisora,

forma o tivarem

Artige 21

Ve woeowvovww

A8 versdes inglese w francesa do texto desta Convencio sdo

i

Aimence autdnticas.

DECRETO N* 1.672, DE 1§ DE JULHO DE %58

Di nova redagio a dispositivas do Estatuto da Emgpress
Gerencial de Projetos Navais - EMGEPRON, apravade
pelo Decseto i 98,160, de 21 de setembro de 1989

W W W

a O PRESIDENTE DA REPUBLICA, no uio da atribuicho que lhe confere o w84,
®i50 IV, da Constituicdo, & tendo em vista o disposto na Ler n? 9 069, de 29 de junho de 1395, & nos
s::mu w's 326, de | de novembro de 1991, ¢ | 091, de 21 de margo de 1994,

DECRETA:

i Art 1® Osans. 5% 6% 10. 11, 12, 16, 17, 25, 28 ¢ 29 do Estatuto da Empresa Gerencial de
rejeas Navais - EMGEFRON, aprevado pelo Decreto o’ 98,160, de 21 de seembro de 1989, passam &
com & seguinte redagdo;

“Am 5 O capital ds EMGEPRON, subscrito integralizado pela Unilio, ¢ de RS
17944 118,51 mulhdes, e & quatre mil, cemo e dezoito reals &
cInquenta & um centaves) " (NR)

“Art 6°

Pardgrafo unico. O Minisro de Estado da Mannha especificart os recursos que devem ser
levados & conta capiral na farma da legislaglo em vigor.” (NR)

- W W W

“Ar. 10

1T - designados;
- irés membros nomeados pelo Ministro de Estado da Mannha, sendo um deles indicado
| pelo Mimsiro de Emado do Planejamento e Orcamena

§ 5" Ot Conselheiros de Admininracdo perceberdo remuneracdo a ser fixada pelo Ministra
de Estado da Merinha, obwervado o disposto na Lei nf 9 292, de |2 de Julho de 1996 (WR)

“Ar L

X ~deliberar, apos anuéncis do Ministério da Fazende, sobre:
1) alienacio de agdes do capital social;
bb) abertura do capital;
) aumento do capital social por subscriclio de novas acdes;
d) renuncin a direitos de subscrigio;
) de debé em aghes;

1) venda de debéntures comversiveis em agdes;

8) emissdo de quaisquer titulos ou valores mobilikrios, no Pals ou no extenor;
h) eisho. fuslie ou incorporacdo de 3

i) permuta de agdes ou outros valores mobilidrion™ (NR)

“Art 12 .

§4" Além das demais hip [ em lei, consid 4 vago o cargo de membro
do Canselho de Adminisiracdo que, sem causs justificads. deixar de exercer suns funcder por mais
de 2 (duas) reunides consecutivas ou rés allemadas,” (NR)

“An. 16,

§6* OsC Fiscais 4 ser finada pelo Mininro de Exudo
da Marinha. observado o disposta na Lei n* § 292, de 1996.% (NR)

“An 17 O Conselho Fiscal reunir-se-d timenralmente em sessdo  ordinaris e,

e que pelo F do Consciho de Administracda, pelo
Direror-Presidente da EMGEPRON, ou pela maionis de seus membros,

§3" Além das demeis hipdleses previstas em led, considerar-se-a VAEO O cargo de membro
do Comsclho Fiscal que. sam causs justificadn, dexar de exercer suas funcdes por mus de duss
reumides consecutivas ou trés allermadas ' (NR)

“An 26 Do resultado do exercicio, feits & deducdo parn sender prejuizas scumulados e a
provisdo para 0 imposto de rends, o Conselho de Administracdo fixara @ sua destinagho,
observando a3 parceins de:

I - cinco por cento para & constituigho da reserva legal, a1 que alcance vinte por cento do
capital social, e £

I1 - vinte & cinco por eento. no minima, para o pagamento de dividendos ™ (NR)

"An 28 O saldo apoy a3 ded) e d previsias no art, 26, se
houver, tera sus sphicesdo definida pelo Conselho de Administragdo, ficando esta deliberacio
sujeitn a previa sprovacho pelo Ministro de Estado da Fazenda * (WR)

AL 2§

T A de dar.ge-i medi u reali de concurso publico de
provas ou de provas e timlos, ressalvadas as nomeagdes para cargos em comisslo de livre
nomesslo e exoneragdo "(NR) 5

An 2% Este Decreto entrs em vigor na data de sua publicagdn.

Bramiie, 15 de julho  de 1998, [77" da € | 10% da Republi

FERNANDQ HENRIQUE CARDOSO
Mavuro César Rodrigues Pereira
Pedro Malan

Paulo Paiva

DECRETO DE 15 DE JULHO DE 1998

Declara de inleresse socsl. para fins de reforma
agrara, parte do imdvel rural denominade “Brasia’,
siluadeo no Municipie de Esireito. Estade do Marannaa,
® dd oulras provigéncias,

O PRESIDENTE DA REPUBLICA, no uso das ainbuigtes gue the
conferam o5 ans. 84, inciso V. @ 184 da Consntuicaa, 8 Nos termos dos ans, 18 e 20 da Let
94 504, de 30 de novembro de 1964 2% da Lei n® 8 629 de 25 de fevarers de 1353 & 29 da
Lei Complementar n¥ 75, de & de julno de 1333,

DECRETA:

Art. 1% Fica declarado de |meresse social, para fins de reforma
agrana. nos lermos dos ans 18, letrag 3° ‘0", “c" e "d”. e 20. incise VI da Ler n® 4 504, de
30 de navembro de 1964, e 2° da Lei nv 8 629 de 25 de favereira oe 1993 pare do imavel
fural denominado Brasiha com area 0e um mil SEISCENIOS & VINIe & quatrg neclares. dez
Bres B INNl3 @ 5015 cenliares siuaco no Municipio de Estreito. objeto do Registro n¥ A-1.308
fla. 08. Livro 2A-6. do Cartoro do 1% Oficia 2 Comarca o Estreito, Eatago oo Maranhao






